667 (1983-1984) — N’ 3

BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1984-1985

6 MAART 1985

Ontwerp van wet tot wijziging van de kaderwet
van 1 maart 1976 tot reglementering van de
bescherming van de beroepstitel en van de
ultoefening van de dienstverienende Intellec-
tuele beroepen

AMENDEMENTEN
VAN DE HEER EICHER

ARrT. 3

A. In het eerste lid van § 3 van artikel 6, zoals voorgesteld
door dit artikel, na de woorden « Nederlandstalige » en
« Franstalige », telkens in te voegen de woorden « of Duits-
talige ».

B. Na het eerste lid van dezelfde § 3 een nieuw lid in te
voegen, luidende :

« Desgevraagd dient de mogelijkheid van het gebruik van
het Duits in de Nationale Raad te worden verzekerd. »

Subsidiair :
In het eerste lid van dezelfde § 3, na het woord « samen-

gesteld » in te voegen de woorden « onder voorbehoud van
eventuele Duitstalige leden ».

Verantwoording

De tekst is niet verenigbaar met de Grondwet emdat hij de Duits-
taligen uitsluit.

Het is een bijzondere wet, zodat het niet verantwoord is te voorzien
in een gewaarborgde vertegenwoordiging van de Duitstaligen.

Het is evenwel noodzakelijk maatregelen te nemen opdat Duits-
talige leden niet uit het Instituut worden uitgesloten.
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N 1 : Ontwerp van wet.
NF 2 : Verslag.

667 (1983-1984) — N° 3

SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1984-1885

6 MARS 1985

Projet de loi modifiant la lol-cadre du 1" mars
1976 réglementant la protection du titre pro-
fessionnel et I'exercice des professions intel-
lectuelles prestataires de services

AMENDEMENTS PROPOSES
PAR M. EICHER

ARrT. 3

A. Au § 3, alinéa premier, de l'article 6 proposé par cet
article, aprés les mots « néerlandophones » et « francopho-
nes » insérer chaque fois les mots « ou germanophones ».

B. Insérer aprés le méme § 3, alinéa premier, un alinéa
nouveau rédigé comme suit :

« En cas de demande 'emploi de I'allemand doit pouvoir
étre assuré au Conseil national. »

Subsidiairement :

Au méme § 3, alinéa premier, aprés le mot « composé »,
insérer les mots « sous réserve d’éventuels membres germano-
phones ».

Justification

Le texte nest pas conforme a la Constitution parce qu'il exclut les
germanophones.

Vu lobjet particulier de la loi, il ne se justifie cependant pas
d’assurer une représentation garantie des germanophones.

Il s'avére cependant nécessaire de prendre des mesures pour que ne
soient pas exclus de cet Institut des membres dont la langue est
I'allemand.

B. EICHER.
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